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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৮৯১

১৯/ হ (كتاب المناسك)
পিরেদঃ ১৯/৪. যানবাহেন চেড় হ আদায় করা

لحالر َلع جاب الْحب

আরবী

ِبا ننْدٍ، عه ِبا نب اۇدد نع ،ٍدِيع ِبا ندَّثَنَا ابخَلَفٍ ح نب رو بِشْرٍ، ببدَّثَنَا اح

الْعالية، عن ابن عباسٍ، قَال كنَّا مع رسولِ اله ـ صل اله عليه وسلم ـ بين مةَ

َلا نْظُرا ّنا‏"‏ ك قِ ‏.‏ قَالزْرادِي الاذَا ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا وادٍ هو ى‏"‏ ا ادٍ فَقَالنَا بِوررفَم دِينَةالْمو

‐ اۇدد فَظُهحي ا لاىشَي رِهطُولِ شَع نم ره عليه وسلم ـ ‐ فَذَكال ـ صل وسم

واضعا اصبعيه ف اذُنَيه لَه جوار الَ اله بِالتَّلْبِية مارا بِهذَا الْوادِي ‏"‏ ‏.‏ قَال ثُم سرنَا

نْظُرا ّنا‏"‏ ك لَفْتٍ ‏.‏ قَال وا َشرةُ هي‏"‏ ‏.‏ قَالُوا ثَن ذِهه ةيثَن ى‏"‏ ا فَقَال ةيثَن َلنَا عتَيا َّتح

الَ يونُس علَ نَاقَة حمراء علَيه جبةُ صوفٍ وخطَام نَاقَته خُلْبةٌ مارا بِهذَا الْوادِي ملَبِيا

‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২/২৮৯১। ইবেন আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

সােথ মা ও মদীনার মাঝপেথ িছলাম। আমরা একিট উপতকা অিতম করাকােল িতিন বেলনঃ এটা কা

উপতকা? সাহাবীগণ বেলন,আল-আযরাক উপতকা। িতিন বেলনঃ আিম মূসা (আ)-ক দখেত পাি। অতঃপর

িতিন িনেজর দু’ আংল কণেয় াপন কের তাঁর দীঘ কেশর িকছুটা বণনা দন, যা রাবী দাউদ পূণ মেন

রাখেত পােরনিন। িতিন উৈের আাহর দরবাের ফিরয়াদ করেত করেত তালিবয়া পাঠরত অবায় এ

উপতকা অিতম কেরন। রাবী বেলন, অতঃপর আমরা পথ অিতম কের একিট িটলার উপর আসলাম। িতিন

বেলনঃ এটা কা িটলা? সাহাবীগণ বেলন, এটা হারশা অথবা িলফাত (লাত) নামীয় িটলা। িতিন বেলনঃ আিম

যন ইউনুস (আ)-ক একিট লাল বেণর উীর উপর পশমী জুববা পিরিহত অবায় দখেত পাি, যার

নাসারের রিম িছল খজুর পাতার তরী এবং িতিন তালিবয়া পাঠরত অবায় এ উপতকা অিতম কেরন।
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It was narrated that Ibn ‘Abbas said:
“We were with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) between Makkah and Al-Madinah,
and we passed through a valley. He said: ‘What valley is this?’ They said:
‘Azraq Valley.’ He said: ‘It is as if I can see Musa (as) – and he mentioned
something about the length of his hair, which Dawud (one of the narrators)
did not remember – ‘putting his fingers in his ears and raising his voice to
Allah reciting the Talbiyah, passing through this valley.’ Then we traveled on
until we came to a narrow pass, and he said: ‘What pass is this?’ They said:
‘Thaniyyat Harsha’ or ‘Laft.’ He said: ‘It is as if I can see Yunus, on a red she-
camel, wearing a woollen cloak and holding the reins of his she-camel,
woven from palm fibres, passing through this valley, reciting the Talbiyah.’”

ফুটেনাট
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তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43507
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